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O\/er\/ieW Power on/off

Press and hold the Multifunction button (1) for 2 seconds to turn the
headphones on. Press and hold the Multifunction button for 5 seconds to
turn the headphones off.

Pairing

Make sure the headphones are turned off. Press and hold the
Multifunction button (1) for 5 seconds to enter pairing mode. The
indicator (5) flashes red and blue. Open the Bluetooth settings on your
device and connect to "Nomadelic Solo 20@1". The indicator flashes blue
when the pairing is successful.

Pairing occurs automatically after this each time you start the
headphones.

Charging

The indicator (5) flashes red when the battery level is low. Connect the
USB-C cable to the charging port (6) and a computer or a USB power
adapter to charge the headphones. The indicator flashes red during
charging and turns off when fully charged.

Note! If the battery level is low, you can still use the headphones with a

0l\/lultifunction button 6 Indicator 3.5 mm cable. The headphones cannot be used during charging
9 Volume + /Next track @ Charging port Control music

e \VVolume - /Prevoius track e 3.5 mm port Play/pause: Press the Multifunction button (4).

e ANC button e Microphone Next song: Press and hold the Volume + button (2).

\VVolume + : Press the Volume + button.
Previous song: Press and hold the Volume - button (3).

Specifications \VVolume - : Press the Volume - button.

ANC: Press ANC button (4) to turn noise reduction on or off.
Bluetooth: 5.3 . 1 call e .
S EEETEY FEREE: 0@ Hz—0Q kHz ontrol calls and voice assistant

Playback time, ANC on: 4@ h Answer and hang up a call: Press the Multifunction button (1).

Sl el e, ANG e G0 Reject a call: Press and hold the Multifunction button for 3 seconds.

VVoice assistant: press and hold the Multifunction button for 2 seconds.

Charging time: 2 h

Noise reduction: up to 20 dB
Wireless frequency: D402—-2480 MHz
Transmission power: 20 mW (Max.)
Use

Charge the headphones fully before first use.
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Oversikt
Safety information

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods of time.

This product contains a rechargeable Li-ion battery and the battery
cannot be replaced. Maximum rotation of the headphone speaker joints
is 1M1@° (90° right+2@° left), do not twist further to avoid damaging your
headphones.

Simplified EU Declaration of Conformity

Kjell & Company hereby declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive
D@14/53/EU. Full text of the EU declaration of conformity is available at
www.kjell.com/6540@

Recommended power adapter

To ensure optimal and safe performance, use a CE-certified adapter with

these specifications: o
e Minimum charging power: @.1 Watts 0.1-2 al\/lultifunksjonsknapp 6 Indikator
. . w
e Maximum charging power: 2 Watts (for full speed) 9 il INEsE 180 @ Ladeport
Only use adapters rated with these specifications to avoid performance e Volum - /Forrige 14t a 3,5 mm-por
. . 1
issues or safety risks.
a ANC-knapp @ Mikrofon
Symbol description
? WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.
D Mostte o povaneial ks sneEotatac it mcopar Stanomal, he producs shouls oo Eomolor Mcsh ok she preclios 16 an soroved Sowmsto Spesifikasjoner
collection point or contact the retailer to ensure responsible handling and recycling.
|
c € This product carries the CE mark in compliance with the requirements the Radio Equipment Directive 2014/53/EU and ROHS (2015/863/EU that BluetOOth: 5'3
updated 2011/65/EU).
Frekvens: 20 Hz—20 kHz
Spilletid, ANC pa: 40 t
Spilletid, ANC av: 60 t
Ladetid: 2t
Steydemping: opptil 20 dB
Tradles frekvens: D402—-2480 MHz
Overforingseffekt: 20 m\W (maks.)

Bruk

Lade hodetelefonene for forste gangs bruk.



Sla hodetelefonene pa og av

Hold inne Multifunksjonknappen (1) i 2 sekunder for & aktivere g g g
hoderelefonene. Hold inne Multifunksjonknappen i 5 sekunder for & sl av SlkkerhetSlnformaS]On
hodetelefonene.

Unnga horselsskade — ikke lytt med for heoyt volum i
Parkobling & lengre perioder.
Serg for at hodetelefonene er slatt av. Hold inne Multifunksjonknappen Produktet inneholder et oppladbart Li-Po-batteri som ikke kan skiftes
(1) 1 5 sekunder for & aktivere parkopblingsmodus. Indikatoren (5) ut. Maksimal rotasjon av hodetelefonens hoyttalerledd er 11@° (9@°
blinker blatt og redt. Apne Bluetooth-innstillingene pé enheten din og heoyre+2@° venstre), ikke vri lenger for 4 unngé & skade hodetelefonene.

finn "Nomadelic Solo 201", som du kobler til.

Na vil parkoblingen skje automatisk hver gang du slar pa hodetelefonene. Forenklet EU-samsvarserkleering

Kjell & Company erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med

Lading vesentlige krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/
Indikatoren (5) blinker rodt hvis batterinivae er lavt. Koble USB-C- EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserkleeringen finnes pa www.kjell.
kabelen til ladeporten (6) og en datamaskin eller en USB-strgmadapter com/65400

for & lade hodetelefonene. Indikatoren blinker redt under lading og slés

av nar den er fulladet. Anbefalt stremadapter

For at produktet skal fungere optimalt og sikkert ma du bruke en CE-

Merk! Selv om batterinivéet er lavt, kan du bruke hodetelefonene med en ° : .
sertifisert adapter med felgende spesifikasjoner: o

3,5 mm kabel. Hodetelefonene kan ikke brukes under lading

e Minimum ladeeffekt: @1 Watt 01-2

Styr musikk . . . w
e Maksimal ladeeffekt: 2 Watt (for maksimal ladehastighet)

Spill/pause: Trykk p& Multifunksjonsknappen (1).
Neste lat: Hold inne Volum +-knappen (2) . Bruk kun adaptere som oppfyller disse spesifikasjonene, for & unnga

VT < Tk (o Wioullin S ieipei. ytelsesproblemer eller sikkerhetsrisikoer.

Forrige 1at: Hold inne Volum —-knappen (3). Symbolbeskrivelse

Volum -: Tl’ykk pa Voulm ——kﬂaploeﬂ- = WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment.

; Symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele E@S. For & beskytte miljoets og
> menneskers helse mot potensielle risikoer som folge av feil avfallshandtering, skal produktet leveres til gjenvinning. Benytt eksisterende
systemer for returhandtering eller kontakt forhandler nar produktet skal kasseres.

ANC/hear through: Trykk pd ANC-knappen (5) for & aktivere og sla av
steydempingfunksjonen.

Styr samtaler og taleassistent

]
c E Dette produktet er CE-merket i samsvar med kravene i radioutstyrsdirektivet 2014/58/EU og ROHS (2015/863/EU, oppdatert 2011/65/EU).

Svare og avslutte péa samtaler: Trykk pa Multifunksjonsknappen (1).

Avvise innkommende samtaler: Hold in Multifunksjonsknappen i 2
sekunder.

Aktivere taleassistent: Hold in Multifunksjonsknappen i 2 sekunder



éverSikt Starta och stang av hérlurarna

Tryck och hall in Multifunktionsknappen (1) i 2 sekunder f6r att starta
horlurarna. Tryck och hall in Multifunktionsknappen i 5 sekunder for att
stdnga av hérlurarna.

Parkoppling

Se till att horlurarna ar avstédngda. Tryck och hall in Multifunktions-
knappen (1) i 5 sekunder f6r att aktivera parkopplingsléaget. Indikatorn
(5) blinkar rétt och blatt. Oppna Bluetooth-instédllningarna p& din enhet,
leta upp "Nomadelic Solo 201" och anslut. Indikatorn blinkar blatt nar
parkopplingen har lyckats.

Parkopplingen sker efter detta automatiskt varje gang du startar
hérlurarna.

Laddning

Indikatorn (5) blinkar rétt nar batterinivan ar 1lag. Anslut USB-C-kabeln
till laddningsporten (6) och en dator eller en USB-stromadapter f6r att
ladda hérlurarna. Indikatorn blinkar rétt under laddning och sléacks nar
hérlurarna ar fulladdade.

Obs! Aven om batterinivan &r l&g kan du anvanda hérlurarna med en 3.5

0l\/lultifunktions|<na|op 6 Indikator mm-kabel. H6rlurarna kan inte anvédndas samtidigt som de laddas.
9 Volym + /Nésta lat @ Laddningsport Styr musik

e Volym - /Féregéende 1at e 3,5 mm-port Spela/pausa: Tryck pd Multifunktionsknappen ().

e ANC—knapp e Mikrofon Né&sta 1at: Tryck och hall in Volym +-knappen (2).

VVolym +: Tryck pa Volym +-knappen.
Féregaende 1at: Tryck och hall in Volym --knappen (3).
Volym —: Tryck pa Volym —--knappen.

Specifikationer

ANC: Tryck pa ANC-knappen (4) for att satta pa och stidnga av
Bluetooth: 5.3 brusreduceringsfunktionen.
Frekvens: 20 Hz—20 kHz Styr samtal och réstassistent
Speltid, ANC pa: 40t Svara och lagga pa samtal: Tryck pa Multifunktionsknappen (1).
Speltid, ANC av: 6ot Avvisa samtal: Tryck och hall in Multifunktionsknappen i 3 sekunder.
Laddningstid: 2t Aktivera réstassistent: Tryck och hall in Multifunktionsknappen i 3
Brusreducering: upp till 2@ dB sekunder.
Tradlos frekvens: D402—-2480 MHz
Overféringseffekt: 20 m\W (max.)
Anvandning

Ladda hérlurarna fullt innan anvandning.
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Sakerhetsinformation

For att forhindra hérselskador, lyssna inte med f6r hég volym
under langre perioder.

Produkten innehéller ett laddningsbart Li-ion-batteri som inte kan
bytas ut. Tank péa att inte vrida horlurarnas hégtalare mer an 110° (90°
hoger+20° vanster) for att undvika att skada hérlurarna.

Forenklad EU-férsdkran om 6verensstammelse

Kjell & Company deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vdsentliga
krav och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten
i EU-f&rsékran om dverensstdmmelse finns pd www.kjell.com/65400

Rekommenderad strémadapter

For att produkten ska fungera optimalt och sékert, anvand en CE- [1
certifierad adapter med féljande specifikationer: °-:N""

e Minsta laddningseffekt: @,1 Watt
e Maximala laddningseffekt: 2 Watt (f6r hdgsta laddningshastighet)

Anvand endast adaptrar som uppfyller dessa specifikationer f6r att
undvika prestandaproblem eller sdkerhetsrisker.

Symbolbeskrivning
= WEEE - Direktiv om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
‘ Denna symbol indikerar att produkten inte far kasseras tillsammans med hushallsavfall inom EU. F&r att skydda miljén och ménniskors
S hélsa fran potentiella risker vid felaktig avfallshantering ska produkten tervinnas. Lamna produkten till en godkand insamlingsplats fr

elektronikavfall, eller kontakta inkdpsstallet for att sakerstalla ansvarsfull hantering och atervinning.

]
c € Denna produkt & CE-mérkt i enlighet med bestémmelserna i radioutrustningsdirektivet 2014/58/EU och ROHS (2015/863/EU som uppdaterades
2011/65/EV).

www.nomadelic.com
Box 50435 Malmo
Sweden
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